Merkmale und Funktionen

= Dieser Zusatzverstarker kann nur mit einem ISO-AnschluB3 eingesetzt werden.

= Maximale Leistungsabgabe von 55 Watt pro Kanal (an 4 Q).

= Integrierter wahlbarer HPF (HochpaRfilter).

= Einfaches AnschlielRen (problemlose Installation allein mit einem Stromversorgungskabel).
= Endverstérker mit getrennter Stromversorgung fur linken und rechten Kanal.

Lage und Funktion der Bedienelemente

Grenzfrequenzwahlschalter/Vorderseite (siehe Fig. 1)
Zum Einstellen der Grenzfrequenz (100/120/150 Hz) fur den

HochpaRfilter.

[2] Grenzfrequenzwahlschalter/Riickseite (siehe Fig. 1)
Zum Einstellen der Grenzfrequenz (100/120/150 Hz) fur den

HochpaRfilter.
Tip

Den besten Effekt erzielen Sie, wenn Sie beim Anschluf eines
Tiefsttonlautsprechers einen Hochpafifilter verwenden. Die Grenzfrequenz variiert
je nach Durchmesser der Lautsprecher, die an den Hauptverstarker angeschlossen

sind, wie folgt:

16-cm-Lautsprecher — 100 Hz
13-cm-Lautsprecher — 120 Hz
10-cm-Lautsprecher — 150 Hz
Schlagen Sie dazu bitte auch im Handbuch zum verwendeten

Tiefsttonlautsprecher nach.
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OTnuunTenbHble 0OCOOEHHOCTH

’,D,aHHoe yCTpOVICTBO ABNnAeTCA npeaBapuUTenbHbIM yCunuTenem n noaknyaeTcA TONIbKO Npu

nomotum pasbemon Tvna ISO.

= MakcumarnbHaA BbIXOAHAA MOLHOCTb KaXkaoro kaHana B 55 BT (mpu 4 Q).
® BcTpoeHHbIi HacTpanBaembin ounbTp HPF (hunbTp BbICOKMX 4acToT).
¢ [pocToe nNoakntoyeHre (NpocTan ycTaHOBKa C UCMOMb3oBaHWeM Kabena AnA NoAKM0YeHNA

nuTaHuA).

® YcunuTesnb MOLWHOCTU C pasgenbHbIM NUTaHMeM AnA neBoro U NpaBoro KaHanos.

PacnonoxxeHue u hyHKLUMUMN OpraHoB

ynpaBfieHuA

MNepekntovyatens Bbibopa rpaHuyHon YactoTbl/MepeaHue (cm. Fig. 1)

HP-FILTER  MIN®

(3] Einstellregler LEVEL/Vorderseite
Sie kdnnen den Eingangspegel mit diesem Regler einstellen, wenn Sie
Tonquellen anderer Hersteller anschlieRen. Drehen Sie den Regler auf
MAX, wenn der Ausgangspegel der Autoanlage zu niedrig ist.

[4] Einstellregler LEVEL/Riickseite

Sie kdnnen den Eingangspegel mit diesem Regler einstellen, wenn Sie
Tonquellen anderer Hersteller anschlieRen. Drehen Sie den Regler auf
MAX, wenn der Ausgangspegel der Autoanlage zu niedrig ist.

[5] Anzeige POWER
Leuchtet bei Betrieb grun.

®MAX  HP-FILTER MIN®

POWER

YcTaHaBnuBaeT ypoBeHb rpaHu4Homn yactoTsl (100/120/150 u) ana dunbtpa
BbICOKWX 4acToT.

[2] NepeknioyaTenb BbIGOpa rpaHM4HOI YacToTbl/3agHue (cm. Fig. 1)
YcTaHaBnuBaeT ypoBeHb rpaHu4Hon yactoTsl (100/120/150 u) ana dunbtpa
BbICOKWX YacToT.

Coset
YHT06b! yNy4LUNTL KAY€CTBO 3BYKa, NP NOAKIHOYEHNN HU3KOYACTOTHOIrO
rpomMKoroBsoputessa l/lCl’lOﬂbé‘yﬁTe d)Mﬂpr BbICOKUX YacToT. B 3aBUCUMOCTH OT

*\IAX amameTpa MoAKMOYEeHHbIX K YCUINTEIO IPOMKOroBOpUTesIEN, YacToTa cpe3a (hunbTpa

MeHAeTCA criegyrowmm 06,0630M.‘

4719 rpoMKorosoputensa anametpom 16 cm — 100 'y
ANA rpomKoroBopuTensa gnameTpom 13 cm — 120 'y
A4 rpomkorosoputensa anametpom 10 cm — 150 'y

Cm. Takxe PYKOBOACTBO M0 3Kcnyataymy ncrosib3yemMoro HU3Ko4acToTHoro
rPOMKOroBOpUTESIA.

(3] Perynatop yposHa LEVEL/MepeaHue
Mpn nomoLm 3TOro perynATopa MOXHO perynnpoBaTb YypoBeHb BXOAa npu
NPUMEHeHUN annapaTa-uCTOYHNKa, N3roTOBIEHHOMO APYrM 3aBOA0M-
narotosutenem. lNMosepHute perynAatop B nonoxxeHne MAX (Makc.) B cnyyae,
KOrfa ypoBeHb BbiXxoAa aBTOMOOMIIBHOW ayAMOCUCTEMBI MpeanonaraeTcA

HUSKNM.

[4] Perynatop yposHa LEVEL/3agHue
Mpn nomoLm 3TOro perynATopa MOXHO perynnpoBaTb YypoBeHb BXOAa npu
NPUMEHeHUN annapaTa-uCcTOYHNKa, N3roTOBIEHHOIO APYrM 3aBOA0M-
narotosutenem. lNMosepHute perynAatop B nonoxxeHne MAX (Makc.) B cnyyae,
KOrfa ypoBeHb BbiXxo4a aBTOMOOMIIBHOW ayAMOCUCTEMBI MpeanonaraeTcA

HUSKNM.

[5] Unpukatop nutaHua POWER
['opuT 3eneHbIM LBETOM BO BpemsA paboTbl.

LEVEL
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Stoérungsbehebung

Anhand der folgenden Checkliste zur Stérungsbehebung kénnen Sie die meisten Probleme, die
maoglicherweise an lhrem Gerét auftauchen, selbst beheben.
Bevor Sie die folgende Checkliste durcharbeiten, lesen Sie bitte die Anschluf3- und

Bedienungsanweisungen.

Problem

Ursache/AbhilfemalRnahme

Die Anzeige POWER leuchtet nicht
auf.

Die Sicherung ist durchgebrannt.
— Tauschen Sie die Sicherung gegen eine neue aus.

Das Massekabel ist nicht fest angeschlossen.
— Befestigen Sie das Massekabel fest an einem Metallteil des Wagens.

Das angeschlossene Hauptgerét ist nicht eingeschaltet.
— Schalten Sie das Hauptgerét ein.

Uberpriifen Sie die Batteriespannung (bis zu 10,5 V).

Vom Wechselstromgenerator sind
Storgerausche zu horen.

Das Massekabel ist nicht angeschlossen.
— Befestigen Sie das Massekabel an einem Metallteil des Wagens.

Das Massekabel ist nicht fest angeschlossen.
— Befestigen Sie das Massekabel fest an einem Metallteil des Wagens.

Negative Lautsprecherkabel bertihren die Autokarosserie.
— Halten Sie die Kabel von der Autokarosserie fern.

Der Ton ist zu leise.

Der Einstellregler LEVEL steht in der Position “MIN”.

Es ist kein Ton zu hoéren.

Ein oder mehrere Schalter stehen zwischen zwei Positionen, sind also nicht
korrekt eingestellt. Stellen Sie den oder die Schalter korrekt ein.

Uberpriifen Sie die Batteriespannung (mindestens 18 V).

Das Lautsprecherkabel ist eingeklemmt. Dies verursacht einen KurzschluR.

Die Temperatur des Verstérkers ist zu hoch.
— Schalten Sie das Gerat aus, bis sich die Temperatur normalisiert hat.

B0o3MO)XHble HEUCNPaBHOCTU U CNOCOObI UX

ycTpaHeHuA

PyKoBOACTBYACH HUXKENPUBEAEHHON Tabnuuen BO3MOXXHbIX HEUCNPABHOCTEN 1 CnocoboB KX
YCTPaHeHWA, MOXHO YCTPaHATb 6OMbLUMHCTBO HENCNPABHOCTEN, BO3HUKAIOLMX MPY UCMOSIb30BaHNN

HacToALero ycunurtena.

HeucnpaBHoCTb

Bo3moykHaA npu4nHa/Cnocob ycTpaHeHuA

Unpukatop POWER (MuTtanune/
3awmTa) He ropumr.

MeperopaHve nnaBKoro NpeAoXpaHUTens.
— 3amMeHnTe NnaBKuii NPeaoXpPaHUTENb Ha HOBBbIN.

3as3emnALWMIA NPOBOA HE NPUCOEANHEH HAAEXHO.
— lNpucoeanHNUTe 3a3eMNAIOLLMIA NPOBOA HALEXKHO K METANNIMYECKON
NMOBEPXHOCTU MaLLMHBI.

He BKNOYEHO NTaHWe OCHOBHOIO N3 NOAKIIOYEHHbIX annaparTos.
— BknounTe nuTaHne OCHOBHOIO annaparta.

MposepbTe HanpAXeHue akkymynaTopa (10,5 B unu Bbiwe).

CrblleH Wym reHepaTopa.

He noaknioyeH npoBof 3a3eMieHnA.
— [NoacoeanHMTE NPOBOA 3a3eMEHNA K METANNNYECKON YacTu
aBToMO6UNA.

3asemnAaowwmin NpoBoA He NPUCOEANHEH HAAEXHO.
— MpucoeanHnTe 3a3eMnALLMIA NPOBOA HAAEXKHO K MEeTannyeckomn
YacTy MaLUWHbI.

MpoBoaa oTpuLaTeNbHOro Nosoca AMHAMUKOB COMpUKacatloTCA C Wwaccu
MaLUHBbI.
— Ypaanute NpoBoAa OT WacCy MalUWHbI.

Cnuwkom cnabblii 3BYK.

Perynatop LEVEL (YpoBeHb) nepeBeneH B nonoxenune MIN (MuH.).

3BYK He ClibilleH.

OJZIMH 1NN HECKOMBKO MEPEKNtoYaTesNein yCTaHOBMEHbI B MPOMEXYTOYHOE
nosioXxeHue (T.e. He yCTaHOBIIEHbI NPaBUITbHO). YCTaHOBUTE
nepeknoyaTenb NPasubHO.

MpoBepbTe HanpaAxeHne akkymynATopa (18 B unu 6onbLue).

Kabesb rpoMKoroBopuTensa nepexar, YTo MOXeT 6bITb NPUYMHON
KOPOTKOro 3aMblKaHMA.

Ycunurtenb neperpenca.
— OTKJIIOYUTE annapaT 1 AanTe emy oCTbITb.
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Installation

Vorbereitungen zur Installation

= Wahlen Sie die Montageposition sorgfaltig aus.
Das Gerat darf beim Fahren nicht hinderlich
sein und sollte weder direktem Sonnenlicht
noch Warmluft von der Heizung ausgesetzt
sein.

= Montieren Sie das Gerét nicht unter dem
Bodenbelag im Auto, wo die Warmeableitung
des Geréts erheblich beeintréchtigt wirde.

Stellen Sie das Gerét zunéachst an die geplante
Montageposition, und markieren Sie auf der
Oberflache der Montageplatte (nicht
mitgeliefert) die vier Bohrungen. Bohren Sie
dann die Lécher mit einem Durchmesser von
etwa 3 mm, und montieren Sie das Gerét mit den
mitgelieferten Befestigungsschrauben auf der
Platte. Die mitgelieferten Befestigungsschrauben
sind 14 mm lang. Achten Sie also darauf, daf? die
Montageplatte dicker als 9 mm ist.

YcTtaHoBKa

YkasaHuA no yctaHoBKe

® BoibepuTe Takoe MecTo AnA YCTaHOBKMU,
4TObbI YCTPOWCTBO HE MeLlano 06bI4HbIM
OBWXEHVAM BOAWTENA, MPY 3TOM Ha HEero He
OOMKHBI NonaaaTh NPAMbIE COMHEYHbIE Ny4n
W1 ropAYMA BO3ayX OT oTonuTenA.

* He cnepyet yctaHaBsnveaTb annapat nog
HanosbHbIM KOBPVKOM, KOTOPbIA B
3HayMTenbHOM Mepe NPenATCTBYeT OTBOAY
Tenna, n3ny4yaeMomy annapaTom.

CHayvana nonoxXxute annapar B NofioXeHve, rae
Bbl NflaHUpyeTe YCTaHOBUTb €ro, 1 0OTMeTbTe
NONOXEHMA YeTbIpex OTBEPCTUM Nog BUHTbI HA
NMOBEPXHOCTWN YCTAHOBOYHOW NNUThI (He
rnocTaBfiAeMON B KOMMJIEKTe annapaTta). 3atem
NpoCBepnMTe OTBEPCTUA AMAMETPOM MPUMEPHO
3 MM 1 3aKpenuTe annapar Ha nauiTe
Kpene>xHbIMW BUHTamu, NOCTaBfAeMbIMA B
KomnnekTe. BuHTbl, nocTaBnAemble B
KOMMMEKTe, MMeIOT ANMHY 14 Mm. MMoaTomy
YCTaHOBOYHAA NAUTa AOMMKHA UMETb TOMLUUHY
6onee 9 MMm.

Teileliste/lNMepe4yeHb pgetaneun
O]

Befestigungsschraube
KopeneXHblin BUHT

x 4

Verbindungskabel
CoeavHuTenbHbIM Kabenb

SONY.

3-043-303-21 (1)

Stereo Power
Amplifier

Bedienungsanleitung

NHCTpyKUMA no akcnayaTaumm

XM-423SL

Sony Corporation (12000 Printed in Japan

CtepeohoHU4eCKUN ycunuresnb MOLHOCTHU

Marotosutens: CoHn KoprnopeniH
Appec: 6-7-35 KutawmHarasa, LLinHarasa-ky,

(&

105
76
111.8

188

200

Einheit : mm
EAnHMua : Mm

ME20

Tokuno 141-0001, AnoHna

Technische Daten

Schaltkreissystem BTL-Ausgangsschaltkreise
Lautsprecherimpedanz
4 -8 Q (stereo)
Maximale Leistungsabgabe
55 Watt x 4 (an 4 Q, 16 V)
Nennleistung (Spannung bei 14,4 V,
20 Hz - 20 kHz)
19 Watt x 4 (1 % gesamte
harmonische Verzerrung, an
4 Q)
23 Watt x 4 (10 % gesamte
harmonische Verzerrung bei
4Q,1kHz)
Frequenzgang 20 Hz bis 50 kHz (% dB)
Harmonische Verzerrung
max. 0,05 % (bei 1 kHz)

Einstellbereich fur Eingangspegel

2-8V
Stromentnahme 9,0 A (bei Nennleistung)
Eingangsimpedanz

34Q

Hochpalfilter FLAT/100/120/150 Hz

Abmessungen ca. 200 x 35 x 111,8 mm
(B/H/T) ohne vorstehende
Teile und Bedienelemente

Gewicht ca. 0,7 kg ohne Zubehor

Mitgeliefertes Zubehor
Stromversorgungskabel (1)
Befestigungsschrauben (4)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.
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TexHU4YecKue xapakKTepucTuKu

CTpyKTypa aNeKTpU4eckon cxembl
BbIXOAHbIE Lenu 6e3
cornacytoLiero
TpaHcdopmaTopa

[MonHoe conpoTVBneHne AMHaMMKOB
4 -8 Q (Ctepeo)

MakcumanbHaa BbIX0AHAA MOLHOCTb
55BT x4 (npn 4 Q, 16 B)

HomuHanbHaA BbIXOAHAA MOLHOCTL (Mpy

HanpAXxeHun nuTtanuA 14,4 B, 20 'y - 20 kl'u)
19 BTt x 4 (0bwwmin
KO3(hPULIMEHT HENMHENHBIX
nckaxeHunn 1%, npu 4 Q)
23 BT x 4 (06wmn
KO3(hPULIMEHT HENMHENHBIX
nckaxeHunn 10 %, npu 4 Q,
1 Klu)

[Monoca BOCNpOn3BOANMbIX HacTOT
20 'y - 50 kl'y (¢ ob)

apMoHWYeckne nckaxkeHna
He Bbiwe 0,05% (Ha 1 kl'y)

[lnanasoH perynmpoBKM ypoBHA BXoaa
2-8B

MoTpebneHne Toka
9 A (Npy HOMMHaNBHOM
BbIXOAHOW MOLLHOCTM)
BxopaHoe nonHoe conpoTuBneHne
34 Q
DunbTP BbICOKUX YacToT
FLAT/100/120/150 I'y,
Mpn6nns. 200 x 35 x 111,8 mm
(W x B x T), He BkNto4an
BbICTYNAloLWMe 4acTu 1 opraHbl
ynpasneHuA
Macca opreHTpoBOYHaA
0,7 Kr He BKNo4anA
akceccyapsbl
Akceccyapbl, NOCTaBNAEMbIE B KOMIMIEKTE
Kabenb AnA noaknioyeHna
nutanuAa (1)
KpenexHble BUHTHI (4)

[abapuTtbl

KOHCTPYKUMA 1 TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM
MOTyT U3MEHATLCA 6e3 NPeaBapUTENbHOMO
yBeaOMMeHuA.



Anschliel3en
des Systems

Sicherheitsmalinahmen

= Dieses Gerét eignet sich nur fur den Betrieb
bei 12 V Gleichstrom (negative Erdung).

= Schliel3en Sie keine Aktivlautsprecher (mit
integrierten Verstarkern) an die

Lautsprecheranschlisse des Gerats an.

Andernfalls kénnen die Aktivlautsprecher

beschadigt werden.

= Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an
denen es folgenden Bedingungen ausgesetzt
ist:

— hohen Temperaturen, beispielsweise
aufgrund von direktem Sonnenlicht oder
Warmluft von einer Heizung

— Regen oder Feuchtigkeit

— Staub oder Schmutz.

= Wenn Sie das Fahrzeug langere Zeit in
direktem Sonnenlicht parken, kann die

Temperatur im Wageninneren erheblich

ansteigen. Lassen Sie das Gerét in diesem Fall

etwas abkuhlen, bevor Sie es benutzen.
= Achten Sie beim Installieren des Gerats
darauf, dal? der Bodenbelag o. & im Auto die

Kuhlrippen nicht bedeckt.

= Wird das Hauptgerat nicht mit Strom
versorgt, Uberprifen Sie die Anschlusse.
= Dieser Endverstarker arbeitet mit einer

Schutzschaltung*, um die Transistoren und

Lautsprecher bei einer Fehlfunktion des

Verstérkers zu schiitzen. Versuchen Sie nicht,

die Schutzschaltungen zu testen, indem Sie

die Kuhlvorrichtung abdecken oder
ungeeignete Lasten anschlieRen.

= Betreiben Sie das Gerét nicht mit einer
schwachen Batterie, da die optimale

Leistungsféhigkeit von einer guten

Stromversorgung abhéngt.

= Stellen Sie die Lautstarke Ihres Autoradios
aus Sicherheitsgriinden nicht zu hoch ein, so
dal Sie Gerdusche auflerhalb des Autos noch
wahrnehmen kénnen.

* Schutzschaltung
Dieser Verstarker ist mit einer Schutzschaltung
ausgestattet, die in folgenden Féallen ausgel6st
wird:
—wenn das Geréat Uberhitzt ist
— wenn an den Lautsprecheranschlissen ein

Kurzschluf auftritt.

Ist dies der Fall, schalten Sie die angeschlossenen
Gerate aus, nehmen Sie die Kassette oder CD
heraus, und stellen Sie die Ursache fur die
Fehlfunktion fest. Bei einer Uberhitzung des
Verstarkers warten Sie, bis das Gerat abgekuhlt ist,
bevor Sie es wieder benutzen.

Sollten an Ihrem Geréat Probleme auftreten oder
sollten Sie Fragen haben, auf die in dieser
Anleitung nicht eingegangen wird, wenden Sie
sich bitte an lhren Sony-Handler.

Austauschen der Sicherung
Wenn die Sicherung durchbrennt, Gberprifen
Sie den Stromanschluf3 und tauschen die
Sicherung aus. Brennt die neue Sicherung
ebenfalls durch, kann eine interne Fehlfunktion
vorliegen. Wenden Sie sich in einem solchen
Fall an Ihren Sony-Handler.

Achtung

Wenn Sie eine Sicherung austauschen, achten
Sie darauf, eine Ersatzsicherung mit dem
gleichen Ampere-Wert zu verwenden. Dieser
ist Uber der Sicherungshalterung angegeben.
Verwenden Sie unter keinen Umsténden eine
Sicherung mit einem héheren Ampere-Wert als
dem der Sicherung, die urspruinglich mit dem
Gerat geliefert wurde. Andernfalls kann es zu
Schéden am Gerat kommen.

Sicherung (10 A)
MpenoxpaHutens 10 A)

[NoacoeanHeHue

Mepbi
npPeAoCTOPOXKHOCTU

« HacToAwwmn annapaT npeaHa3HayYeH ToNbKo
AnA paboTbl OT UCTOYHWMKA NMUTaHUA
HanpsxeHnem 12 B nocT.Toka ¢
3a3eM/eHHbIM OTpULaTeNIbHbIM MOSIKOCOM.

« Henb3A noaknioyaTh akTUBHbIE ANHAMUKM (C
BCTPOEHHbIM yCI/IJ'II/ITeJ'IeM) K Knemmam
HacToAwero annapata. B npotusHom cnyyae
MOXET MPON3OWTH NOBPEXAEHNE aKTUBHbIX
ANHAMUKOB.

= Henb3A ycTaHaBnuBaTh annapar B MecTe,
rae OH noAaBepraeTcA BO3AENCTBUAM:

— BbICOKOW Temneparypbl, B TOM Yncne
NPAMbIX COSTHEYHbIX NTy4er Unn ropAa4ero
BO3A4yxa OT OTonuUTens;

— [OXAA Unv Bnaru;

— MbINY UK 3arpA3HEHUA.

=B cnyyae 3Ha4MTenbHOro NOBbIWEHUA
TemnepaTypbl BHYyTPU MallnHbI B pe3ynbtarte
OCTaHOBKM €€ Ha COonHue AanTe annapary
OCTbITb Nepea UCMONb30BaHNEM.

= [lpn ycTaHoBKe ybeamTech, 4TO pebpuctan
NMOBEPXHOCTb KOpryca He 3akpbiTa
HanosibHbIM KOBPVUKOM U T.A.

= Ecnu Ha rnaBHbIV 650K He nojaeTcA
nuTaHve, NpoBepbTE COeANHEHNA.

« OTOT yCUnuTEenb OCHALLEH CXeMOW 3aWmTbl* C
Liesiblo 3alWThl TPAH3UCTOPOB M AMHAMUKOB
B Cnyyae Henonanku ycunutena. Henbsa
nblTaTbCA TECTUPOBATL €€, MOKPbIBaA
pagvarop wnu
noaKnioyYaA HenmoaxoAALmMe Harpy3ku.

= Henb3A ucnonb3oBaTb annapat, NUTanA ero
oT cnabon 6aTapeun. Ero ontumansHana
paboTa 3aBMCUT OT KavecTBa
3NEeKTponNuTaHuA.

« [InA obecneyeHna 6e30nacHOCTN
noaAep>XXmBaniTe yMEepeHHbI ypOBEHb
rPOMKOCTW, Y4TO6bI 6bI1W CMbILLHBI 3BYKMW
CHapy>Xu aBTomobuna.

CICxemo# 3aLynTbl
3TOT yeunutesb MOCTaB/IAETCA CO CXEMOM 3aLUUThI,
cpabatbiBaroLLies B CIIEAYIOLUMX ClyYasX:
— neperpesa annapara;
— KOPOTKOro 3aMblIKaHWs KNeMM ANHaMUKOB.
B aTOM Cc/ydae BbIK/OYUTE UTaHue annaparos,
MOAKIIIOYEHHBIX K YCUITUTESTIO, N3B/IEKMTE KacceTy
WUIN NCK U BbISICHUTE MPUYUHY HEMCrpaBHOCTH. B
cnyqae neperpesa ycunuTesns, nepes AabHenLLmm
UCroIb30BaHNEM AaiTe emMy OCTbITb.

Mpy BO3HNKHOBEHWNM KaKnX-MBO BOMPOCOB
nnm npobnem ¢ yCunuTenem, He ONUCaHHbIX B
HacToALLEen MHCTPYKUMK, obpaTutech K
6nmxaviluemy aunepy dupmbl Sony.

3ameHa nnaBkKoro

npepoxpaHnTenA

B cnyyae neperopaHvA nnaskoro
npefoxpaHnTenA NpoBepbTe COeAMHEHNA
CWIIOBOMN CXEMbI U 3aMEHUTE MNaBKui
npenoxpanunTens. Ecnv nnaekun
npenoxpaHunTenb neperopen NoOBTOPHO nocne
3aMeHbl, TO 3TO 03Ha4YaeT BO3HNKHOBEHWE
BHYTPEHHeW HencnpaBHoCTU. B aTom cnyyae
obpaTtuTech K 6nvkanwemy aunepy upmbl
Sony.

MpenynpexaeHue

Mpu 3ameHe cneayeT UCMONb30BaTh NIABKUM
npefoXpaHnTesb, COOTBETCTBYOLWUIA MO
BeSIMYMHE TOKa, yKa3aHHOW Ha ero
aepxarene. Henb3a NpyMeHATb NNaBKuii
npefoXpaHnTesb, HOMUHASbHbIA TOK KOTOPro
BbllLE, YeM Y NOCTABMIAEMOro B KOMMEKTe
annapara, MHa4ye MOXeT BO3HUKHYTb
noBpexaeHve annapaTa.

Achtung

= L&sen Sie, bevor Sie irgendwelche Anschliisse
vornehmen, den Massepol an der
Autobatterie, um Kurzschlisse zu vermeiden.

= \erwenden Sie Lautsprecher mit geeigneter
Leistung. Lautsprecher mit geringer Kapazitét
kénnen beschadigt werden.

= Wenn lhr Auto mit einem Verkehrsleitsystem
0. &. ausgestattet ist, I6sen Sie das Massekabel
nicht von der Autobatterie. Andernfalls wird
der Speicher des Systems geldscht. Um einen
KurzschlulR beim Anschliel3en zu vermeiden,
schliel3en Sie das +12-V-Stromversorgungskabel
erst an, wenn alle anderen Kabel angeschlossen
wurden.

|
BHumaHue

«[lepes BbINOIHEHNEM KaKuUX-nnbo
COeNHEHUI OTCOEeaNHUTE 3adKUM
3a3eMiieHnA OT aBTOMOBUIIbHON
aKKyMynATOpHOM 6aTtapeun BO nsbexaHue
KOPOTKOr0 3aMblKaHus.

= licnonb3yinTe rpOMKOroBOpUTENH,
HOMMWHasIbHaA MOLHOCTb KOTOPbIX
[0CTaTOoYHO BbicoKa. [pu ncnonb3oBaHum
ManoMOLLUHbIX AUHAMWUKOB OHW MOTYT
noBpeanTbCA.

< Ecnu malumnHa ocHaueHa KOMMbOTepHOM
CMCTEMOW ANA HaBUraummn n apyrux uenewn, To
Henb3A 0TCOeaANHATL 3a3EeMAOLLMIA NPOBOA,
OT akkymynaTopHou 6aTapen. B npotusHom
cnyvae coaepXXuMoe NamATy KOMMbloTepa
MOXeT cTepeTbcA. Bo nsbexxaHme KOpoTKoro
3aMblKaHWA BO BPEMA 3MEKTPONPOBOAKMN
nuTarowmn kabenb +12 B goneH 6biTb
OTCOEAUHEH [0 3aBepLUeHNA CoeaNHEeHNn
BCEX OCTalbHbIX kabeneun.

|
AnschlieRen dieses Geréats

1 Trennen Sie den Autolautsprecheranschluf und die
Hilfsstromanschlisse von der Autoanlage.

2 SchlieRen Sie das mitgelieferte Verbindungskabel @ an die
Autoanlage an (Abbildung unten).

3 Verbinden Sie den Autolautsprecheranschluf? und die
Hilfsstromanschlisse mit dem mitgelieferten
Verbindungskabel (Abbildung unten).

4 SchlieRRen Sie das mitgelieferte Verbindungskabel an den
Endverstarker an (Abbildung unten).

Auto-Audioanlage
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Lautsprecher hinten rechts Lautsprecher vorne links
1 + | FpomkorosopuTenb, 3aAHUNA, 5 + | FpomkoroBopuTtensb,
Violett npaBbii Weid nepeaHui, nesbiin
®uoneTosbiit Lautsprecher hinten rechts Benbiii Lautsprecher vorne links
2 — | FpomkoroBopuTesnb, 3agHUNA, 6 — | FpomkoroBopuTenb,
npasbii nepeaHui, neBbiin
Lautsprecher vorne rechts Lautsprecher hinten links
3 + | FpomkoroBopurensb, 7 + | FpomkKorosopuTtenb, 3agHUN,
Grau nepeaHwui, npaBbiin Griin nesbin
Cepbiii Lautsprecher vorne rechts SeneHbii Lautsprecher hinten links
4 - | FpomkoroBopurensb, 8 - | FpomkoroBopuTenb, 3aaHUiA,
nepeaHwui, npaBbii nesbin

An den negativ gepolten Positionen (2, 4, 6 und 8) befinden sich gestreifte Adern.
[Mo3uumm oTpuyaTenbHoNM NOAAPHOCTH 2, 4, 6 u 8 UMEIOT NPOoBOAA C NOSI0CKaMu.

o Rot geschaltete Stromversorgung 16 Schwarz Masse
KpacHbiii | BKnoYaemoe nutaHue YepHbin 3emnA
Gelb permanente Stromversorgung
15 Yentoii | HEMPepbiBHOE nocTynnexue
NUTaHuA

An Position 9, 10, 11, 13 und 14 befinden sich keine Stifte.
TMosnummn 9, 10, 11, 13 u 14 He UMEIOT KOHTaKTHbIX LUTbIPDLKOB.

NoaknioyeHne AaHHOro yCTpoMUcTBa

1 OTcoeamHuTe aBTOMOBUNBHDIN TPOMKOrOBOPUTEb U
[OMONHUTENbHbIE pa3beMbl MMTaHNA OT aBTOMOOWIIbHOMO

ayanoycTponcTBa.

2 MopcoeanHUTe NpuUnaraeMblii Coe AMHUTENbHbI kabenb @ K
aBTOMOOMbHOMY ayauoyCTPOUCTBY (KaK NokasaHo Ha PUCYHKEe

HUXe).

3 MNoacoeanHnTe aBTOMOBUMLHBIN FPOMKOTOBOPUTESb U
[OMOMHUTENbHbIE pa3beMbl MUTaHUA K Npunaraemomy
coeanHUTEeNbHOMY Kabenio (Kak nokasaHo Ha PUCYHKE HUXE).

4 MopcoeavHnTe npunaraembln COeaMHUTENbHBIN Kaberb K
YCUNUTENIO MOLLUHOCTU (Kak NoKasaHO Ha PUCYHKE HUXE).

\
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. Lautsprecher hinten links (IN) Griin Lautsprecher hinten links (IN)
o 36?1:::12'“ + | F[pomKoroBopuTesb, 3agHUM, @ 3enenwiii | ~ FpomkorosopuTesb, 3aaHUNA,
nesbii (IN) nesbii (IN)
Lautsprecher vorne links (IN) Lautsprecher vorne links (IN)
WeilR . Weil3 o
9 Benbii * | FpomKoroBopuTenb, nepeaHUi, @ Beneii | FpomkoroBopuTtenb, nepeaHUi,
nbiv o M
nesbin (IN) nesbin (IN)
Lautsprecher vorne rechts (IN) Lautsprecher vorne rechts (IN)
CGra“V + | rpomkorosoputens, nepeanuii, | @ Ci;wau' - | FpomkorosopuTenn, nepeaHwii,
epbin npasbii (IN) bIn npasbii (IN)
Lautsprecher hinten rechts (IN) § Lautsprecher hinten rechts (IN)
Violett N Violett .
0 OvoneToBbI + | FpomMkoroBopuTesnb, 3aAHWUM, @ dvoneTosuii| F'pomkorosopurenb, 3aaHUM,
npasbii (IN) npasbiii (IN)
Lautsprecher hinten links (OUT) Gri Lautsprecher hinten links (OUT)
U rin
SeG::::m + | FpomkoroBopuTenb, 3aAHWUNM, @ 3enensit | ~ F'pomkoroBopuTenb, 3aaHUM,
" nesbin (OUT) nesblii (OUT)
Lautsprecher vorne links (OUT) Lautsprecher vorne links (OUT)
e Weil3 o m Weil3 .
_ | + | FTpomkoroBopuTens, nepeaHuiA, Bembiii | ~ F'pomkorosopurenb, nepeAHUin,
Benblit nesblit (OUT) nesbIit (OUT)
Lautsprecher vorne rechts (OUT) Lautsprecher vorne rechts (OUT)
Grau Grau .
0 Cepbiii + | FpomkoroesopuTesnb, nepeaHun, @ Cepbiii — | FpomkorosopuTesnb, NnepeaHun,
npasbii (OUT) npaBbiv (OUT)
. Lautsprecher hinten rechts (OUT) Violett Lautsprecher hinten rechts (OUT)
@ wu\;'ZITitBilﬁ + | FpoMkorosopuTesb, 3aaHUNA, @ muo:::mbm — | F[poMkoroesopuTesnb, 3aaHUNA,
n npasbiii (OUT) npasbii (OUT)
9 Nicht angeschlossen @ Rot Zubehor
HeTt coeauHeHus KpacHbiit | [lononHutensHoe o60opyaoBaHne
@ Gelb Batterie @ Schwarz | Masse
Xentblih | AkkymynaTopHas 6atapen YepHbiii | 3asemneHue
m Gelb Batterie @ Schwarz Masse
XKenTe | AkkymynATopHas GaTapes YepHeli | 3asemnenue

An den negativ gepolten Positionen (12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 und 19) befinden sich gestreifte Adern.
TMo3unymm oTpulatensHoi nonsapHocTu 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 n 19 umeroT npoBoAa C roso0cKamu.
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Achtung

Der Hilfsstromanschluf kann je nach
Fahrzeugtyp unterschiedlich sein.

Sehen Sie im HilfsstromanschluRdiagramm fur
Ilhr Fahrzeug nach, wie die Verbindung
ordnungsgeman vorgenommen werden muf3.
In der Abbildung [Y und [£] sehen Sie die
beiden Grundtypen. Sie mussen
maoglicherweise die rote und gelbe Leitung des
Stromversorgungskabels der Autostereoanlage
vertauschen.

Wenn die Verbindungen hergestellt und die
Stromversorgungsleitungen richtig
angeschlossen sind, schlielRen Sie das Gerét an
die Stromversorgung des Autos an.

Wenn beim AnschlieRen des Gerats Fragen
oder Probleme auftreten, die in dieser
Bedienungsanleitung nicht erlautert werden,
wenden Sie sich bitte an den Autohéandler.

BHumaHue

B pasHbix aBTOMOGUNAX MOTYT
MCUONb30BAaTLCA PadHble BCMOMOraTesibHble
pasbembl MMTaHUSA.

CBepbTecb CO CXEMOW BCMOMOraTesibHOro
paszbema nutaHvA B Bawem aBTomobune,
4TO6bI y6eAUTbHCA B COOTBETCTBUM BCEX
KOHTaKTOB. CyLlecTBYIOT AABa OCHOBHbIX TUMA -
unmoctpaunn [ v [E]. BoamoxHo, Bam
noTpebyeTcA NOMEHATb MECTamMu KPacHbIN 1
>XEeNTbI NPOBOAA B COEAUHUTENBHOM LUHYpe
nuTaHua Bawen aBTOMO6MIbHOM
CTEpPEeoCUCTEMBI.

Y6eamBLIMCh B NPaBUIIbHOCTU COEANHEHWI
KOHTaKTOB CTEPEOCUCTEMbI M NPOBOAOB
NUTaHUA OT NOAKIIIOHAEMOrO UCTOYHNKA,
noacoeauHUTE CTEPEOCUCTEMY K
aBTOMOBWBLHON 351eKTpoLeni.

B cny4ae Bo3HMKHOBeHMA y Bac kakmx-nm6o
BOMPOCOB U Npobnem, He 0XBa4eHHbIX
HaCTOALUMMMN UHCTPYKLUMAMM,
NMPOKOHCYNbTUPYNTECH, NOXanymncra, ¢
aBTOMOOWIbHBIM AWIEPOM.

Rot Rot Rot Rot
KpacHblii KpacHblii KpacHblit KpacHblit
\
Gelb Gelb
Xentbin Xentbin Gelb . Gelb .
XenTbin XenTbin
o Rot geschaltete Stromversorgung Rot permanente Stromversorgung
KpacHblii | BKloYaemoe nutaHue 12 o . | HenpepblBHOE NOCTyNfeHue
KpacHbin
nuTaHuA
permanente Stromversorgung
Gelb
15 _ | HenpepbIBHOE NocTynneHue Gelb geschaltete Stromversorgung
XenTtbin 15 o
nuTaHuA )XKenTtbii | BKNlo4Yaemoe nNuTaHue




